


Astor

dimensioni |

rettangolari cm 170x70 | 160x70 | 150x70
160x71/42|140x70 | 120x70 | 105x70
installazione | ad angolo, in nicchia, a muro
versioni | senza_con sistema whirlpool, combi

pannellatura | acrilico bianco

optionals | rubinetteria, sanificazione

vasca_baignoire_bathtub

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

dimensions |

rectangulaire cm 170x70 | 160x70 | 150x70
160x71/42 14070 | 120x70 | 105x70
installation | en angle, en niche, murale
versions | sans_avec systeme whirlpool, combi

tabliers| acrylique blanc

options | robinetterie, désinfection

pannello_tablier_panel

acrilico bianco
acrylique blanc
white acrylic

glass

1989

dimensions |

rectangular cm 170x70 | 160x70 | 150x70
160x71/42 | 140x70 | 12070 | 105x70
installation | corner, wall, niche

versions | without_with whirlpool, combi system

panels | white acrylic

optionals | tapware, sanitization
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astor 170x70 | 160x70 | 150x70

1_gettowhirlpool 2_comando Cross control 3_rubinetteria
jet whirlpool commande Cross control robinetterie
whirlpool jet Cross control tapware



glass | &

1989

astor 160x71-42

astor 140x70 | 105x70

astor-§120x70 | 105x70
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= Astor o e

' 170/70 - 160/70 - 150/70

Z 150x70

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB

vascadaincasso_baignoire a encastrer_built-in bathtub

senza colonna scarico, ordine minimo due pezzi oppure addebito per imballo € 50

sans colonne de vidage, commande minimum deux unités ou bien supplément a payer pour I'emballage 50 €
without drain pipe, minimum order two pieces, or packing costs will be charged 50 €

vasca con telaio_baignoire avec structure portante_bathtub with frame
senza colonna scarico_sans colonne de vidage_without drain pipe

consanificazione  senzasanificazione
avec désinfection  sans désinfection
with sanitization without sanitization

whirlpool easy con comando Easy control, 6 getti whirlpool, colonna scarico, senza sonda dilivello
o) avec commande Easy control, 6 jets whirlpool, colonne de vidage, sans sonde de niveau
with Easy control, 6 whirlpool jets, drain pipe, without sensor level

whirlpool con comando Cross control, 6 getti whirlpool e colonna scarico
= avec Cross control, 6 jets whirlpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 whirlpool jets and drain pipe

_ combi con comando Cross control, 6 getti whirlpool, 12 getti airpool e colonna scarico
< X3¢ avec commande Cross control, 6 jets whirlpool, 12 jets airpool et colonne de vidage
with Cross control, 6 , 12 airpool jets and drain pipe

Q Le vasche con sistema sono dotate di colonna di scarico. Per la versione colonna con E.T.P. (Erogazione dal Troppo
Pieno), supplemento:
Les baignoires avec systéme sont équipées d'une colonne de vidage. Supplément nécessaire pour bénéficier de
RE'K'I/(\)';SUE la version colonne E.T.P. (Evacuation du Trop Plein):
Bathtubs with system are equipped with chrome drain pipe. For the overflow filler version, addition:

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL O RUBINETTERIA_ROBINETTERIE_FITTINGS
" colonnascarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P. Lite miscelatore termostatico montato con
i Overflow bathtub filler drain pipe doccetta, predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna
. (per versioni senza sistema_pour versions sans E.T.P)_Lite mitigeur thermostatique monté avec
i systéme_for versions without system) j—@r@—j douchette a main, prédisposé pour ET.P. (a compléter
Q e ™" ayeccolonne E.T.P)_Lite rim-mounted thermostatic
. colonnascarico_colonne de vidage_drain pipe mixer with hand shower, for overflow bathtub filler (to
(per versioni senza sistema_pour versions sans be combined with column ET.P.)

systéme_for versions without system)

Lite miscelatore con leva montato con doccetta,

. predisposto per E.T.P. (da abbinare a colonna E.T.P.

o~ Pannello frontale_tablier frontal_front panel Jﬁﬂ(\j Lite mitigeur avec levier monté avec douchette a main,
bianco_blanc_white e prédisposé pour E.T.P. (a compléter avec colonne ET.P)

Lite rim-mounted mixer with hand shower, for overflow

) . . bathtub filler (to be combined with column ETP)
CI pannello laterale_tablier latéral_side panel

bianco_blanc_white Lite miscelatore termostatico montato con doccetta,

bocca di erogazione_Lite mitigeur thermostatique
Legenda: 0 non previsto; 1, 2 previsto nella quantita specificata. Jﬂ&@ monté avec douchette a main, bec de distribution
Légende: 0 non prévu; 1, 2 prévu dans la quantité spécifiée. Lite rim-mounted thermostatic mixer with hand
Legend: 0 not available; 1, 2 available in the stated quantities. shower and bathtub filler

Lite

Lite miscelatore con leva montato con doccetta,
ﬂ bocca di erogazione_Lite mitigeur avec levier monté
Lite avec douchette a main, bec de distribution_Lite rim-
mounted mixer with hand shower and bathtub filler

configurazione optionals

version_configuration options_optional
CODICE _
CODE—QODUdOOO



ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
pervasca ad incasso_pour baignoire a encastrer_for built-in bathtub

glass

1989
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DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

posizionamento rubinetteria per tutte le versioni_positionnement robinetterie pour toutes les versions

taps and fittings position for all versions
destra_droite_right

posizionamento consigliato della vasca_positionnement conseillé de la baignoire
suggested bathtub position

170x70  160x70  150x70
capacita_capacité_capacity:  1t160 1t110 1130

Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it
Technical sheets available on www.glass1989.it

695
695
700

580

1690

1595

1500

Misure espresse in mm
Les dimensions sont en mm
Sizesinmm




. Astor e

VERSION

160/71-42 0 desa_drote

S sinistra_gauche_left

VASCA_BAIGNOIRE_BATHTUB

daincasso_a encastrer_built-in

senza colonna scarico, ordine minimo due pezzi oppure addebito per imballo € 50

sans colonne de vidage, commande minimum deux unités ou bien supplément a payer pour I'emballage 50 €
without drain pipe, minimum order two pieces, or packing costs will be charged 50 €

ACCESSORI_ACCESSOIRES_ACCESSORIES

kit piedini regolabili_kit pieds réglables_adjustable feet kit
pervasca ad incasso_pour baignoire a encastrer_for built-in bathtub

colonnadiscarico_colonne de vidage_drain pipe
per vasca senza indromassaggio_pour baignoire sans hydromassage_for bathtubs without whirlpool system

colonnascarico E.T.P._colonne de vidage E.T.P._overflow bathtub filler drain pipe
per vasca senza indromassaggio_pour baignoire sans hydromassage_for bathtubs without whirlpool system

OPTIONAL_OPTIONS_OPTIONAL

pannello frontale DX/SX_tablier frontal DX/SX pannello laterale da 42 ¢cm_tablier latéral de 42 cm_side
- panel42c¢m

Lr_ont patr]llel DX/sﬁ(.t bianco (attenzione con il pannello lingombro della

lanco_blanc_white d vasca aumenta di 1 cm)_blanc (attention, avec le tablier

I'encombrement de la baignoire augmente de 1 cm)_white

(by adding the panel, the overall size of the bathtub

pannello laterale da 71 cm_tablier latéral de 71 cm increases by 1cm)

b side panel 71¢m
bianco_blanc_white

Legenda: 0 non previsto; 1, 2 previsto nella quantita specificata.
Légende: 0 non prévu; 1, 2 prévu dans la quantité spécifiée.
Legend: 0 not available; 1,2 available in the stated quantities.

DISEGNI TECNICI_DESSINS TECHNIQUES_TECHNICAL DRAWINGS

posizionamento consigliato della vasca_positionnement conseillé de la baignoire
suggested bathtub position

versione sinistra versione destra
version gauche Q (;9 version droite
left version right version

capacita_capacité_capacity:  1t105

Mi§ure espresse inmm
Schede tecniche disponibili su www.glass1989.it_Fiches techniques disponibles sur www.glass1989.it Les dimensions sont en mm

Technical sheets available on www.glass1989.it Sizesinmm

configurazione optionals

version_configuration options_optional
CODICE_ ASCHN NN 0 0 0 o d b 0 0
CODE



